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Rendeltetésszer(i hasznalat

Szivbdl gratuldlunk uj Black & Decke Akkumulatortslté
készllékéhez. Ezt a készlléket savas 6lomakkumulatorok
toltésére tervezetik. Akészulék iparszer( felhasznélasra
nem alkalmas.

Altalanos biztonsagtechnikai eléirasok

Figyelem! Elektromos szerszam hasznalatakor mindig

tartsa be az alabbi alapvet6 biztonsagi rendszabalyokat,

igy elkerilheti a tlizveszély, az elektromos aramdtés,

a személyi sérilések és az anyag karosodasanak

lehetéségét.

+  Figyelmesen olvassa el a kezelési Utmutatét a gép
izembe helyezése el6tt.

*  Akészulék rendeltetésszerii hasznalata pontosan
le van irva a kezelési utasitasban. Csak olyan
alkalmazasra hasznalja a készlléket, melyet
a kezelési utasitas ajanl. Az On biztonsaga
érdekében csak olyan tartozékot, illetve kiegészitd
berendezést hasznaljon, melyet a kezelési utasitas
ajanl.

*  Kérjuk, gondosan drizze meg a kezelési utmutatot,
hogy a késdbbiekben is barmikor utananézhessen
a géppel kapcsolatos 6sszes informacionak.

A késziilék hasznalata

Mindig legyen 6vatos, ha a késziléket hasznalja.

+  Akészulék hasznalatat fiataloknak, illetve képzetlen/
tapasztalatlan felhasznalok részére csak feltigyelet
mellett engedélyezze.

* A készuléket soha ne hasznalja ugy, mint egy
jatékot.

+  Csak széraz helyen hasznalja, ne hagyja, hogy
a késziléket nedvesség érje.

+  Soha ne martsa a késziiléket vizbe.

+  Sohane nyissa fel a készulék burkolatat. Akészulék
belsejében nem felhasznalo altal szervizelhetd
alkatrészek vannak.

*  Nehasznalja a késziléket robbanas és tlizveszélyes
helyeken, példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy
por kdzelében.

*  Acsatlakozo és akabelek sérlilésének megel6zésére,
soha ne a kabelnél fogva huzza ki a csatlakozodugét
a konnektorbol.

Hasznalat utan

* Ha nem hasznalja a késziiléket, tartsa szaraz, jol
szell6z6, gyermekek el gondosan elzart helyen.

*  Gyermekeknek soha nem lehet hozzaférési
lehetésége a tarolt készilékhez.

*  Haakésziléket a gépjarm(iben tarolja vagy szallitja,
a csomagtartéban vagy megfeleléen kikotve
helyezze el, a hirtelen sebesség vagy iranyvaltaskor
fellépd elmozdulas megelézésére.

*  Akészlléket direkt napfénytdl, hotél és nyirkossagtol
6vni kell.

Atvizsgalas és javitas

*  Hasznalatel6tt mindig ellendrizze a késziléket sérilés
vagy hibas részegység tekintetében. Ellenérizze
a részegységeket torés tekintetében, a kapcsold

sériléseit és minden olyan rendellenességet, ami
befolyasolhatja a készilék hasznalatat.

* Ne hasznalja a gépet, ha valamelyik részegysége
sérilt vagy hibas.

* A sérilt vagy hibas részegységek javitasat vagy
cseréjét csak a kijeldlt szakszervizek végezhetik.

+ Soha ne kisérelje meg a javitast Onalléan,
a sérilt részeket és véddberendezéseket elbiras
szerint kell javittatni vagy cseréltetni. Soha ne
prébaljon eltavolitani vagy kicseréini barmely olyan
részegységet, melyet a kezelési utasitds nem
emlit.

Halézati kabel biztonsag
Figyelem! Soha ne hajtson végre valtoztatasokat
a halozati kabelen, vagy csatlakozon. Ha nem illeszkedik,
szereltessen fel egy megfelel kimenetet egy min&sitett
villanyszerel6vel. A helytelen csatlakoztatas elektromos
aramités veszélyét jelenti.

Specialis biztonsagi eléirasok toltékésziilékekhez
A kovetkezd figyelmeztetd szimbdlumok szerepelnek
a késziiléken:

Ez a készilék kettdsszigetelés(, ezért
D a foldelés nem szikséges. Mindig ellendrizze,

hogy a halézati fesziltség megfelel-e a gép
adattablajan feltiintetettnek!

Hasznalat el6tt olvassa el a kdvetkez6 utasitasokat:

*  Ha a halozati kabel sériilt, akkor le kell cseréltetni
a legkdzelebbi Black & Decke markaszervizben,
a veszély megelézésére.

. Ne kisérletezzen nem téltheté akkumulatorok
toltésével.

* A sérilt halozati/toltd kabelt azonnal cseréltesse
ki.

*  Ne tegye ki a tolt6készuléket nedvességnek.

*  Ne nyissa ki a tolté burkolatat.

*  Ne érintse meg ujjaival vagy mas targgyal a tolté
érintkez6it, ne tesztelje mérémiiszerrel.

. A BE/KI kapcsolénak Kl allasban kell lennie,
miel6tt csatlakoztatja az aramellatasra vagy az
akkumulatorra, ha a készilék toltés alatt all, és ha
nem haszndlja.

*  Soha ne hagyja, hogy a piros és fekete csipeszek
Osszeérjenek, vagy mas altalanos fémvezetével
érintkezzenek. Ez a toltd sérilését okozhatja
és/vagy szikra keletkezhet, igy robbanasveszélyes
helyzet alakulhat ki.

Akkumulatorok

Figyelem! Soha ne prébaljon fagyott akkumulatort

télteni.

*+ Szélséséges korlilmények kozott térténd
hasznalatnal eléfordulhat, hogy akkufolyadék
szivarog ki az akkubol. Ha folyadékot észlel az
akkumulatoron, dvatosan térélje le a folyadékot
az akkurdl egy kendével. Kerilje, hogy bére az
akkufolyadékkal érintkezzen.

*  Ha mégis akkufolyadékkal érintkezne a bére, vagy
netan a szemébe kerline, kdvesse az alabbiakat.



Figyelem! Az akkufolyadék hig kénsavat tartalmaz és

személyi sérilést, vagy vagyoni kart okozhat. Ha az

oldat a bérével érintkezne, azonnal 6blitse le b6 vizzel.

Ha pirosodas, fajdalom vagy irritacio jelentkezik, régton

forduljon orvoshoz. Ha az oldat a szemébe kertl, azonnal

oOblitse ki bé tiszta vizzel, és rogton forduljon orvoshoz.

* A ténkrement akkurol gondoskodjon
a "Kdérnyezetvédelem" fejezetben leirtak szerint.

+  Szikség esetén desztillalt vizzel fel kell tolteni az
akkumulator cellakat addig, amig az akkumulatorsav
eléri az akkumulator gyartéja altal megadott
szintet. Ez segit a felesleges gaz kiengedésében
a cellakbol. Soha ne tdltse tul a cellakat. Zarédugd
nélkili (gondozasmentes) akkumulatorok esetében,
gondosan kévesse az akkumulator gyartojanak
téltésre vonatkozo eldirasait.

* Tanulmanyozza az akkumulator gyarto6janak
Osszes specidlis 6vintézkedéseit, mint a zarodugok
eltavolitasa, vagy nem eltavolitasa téltés alatt, és az
ajanlott toltési értékeket.

+ Ugyeljen ra, hogy a kezdeti téltési fesziiltség
ne haladja meg az akkumulator gyartéja altal
megkoveteltet.

Figyelem! Robbanékony gaz keveredésének veszélye.

Veszélyes savas 6lomakkumulatorok kézelében dolgozni.

Az akkumulatorok normal miikédése alatt robbanékony

gézok képzddnek. Ebbdl az okbol kifolyodlag, rendkivil

fontos, hogy minden hasznalat el6tt olvassa el a kezelési
utasitast, és pontosan tartsa be az abban leirtakat.

+  Csak a Black & Decke altal javasolt tartozékokat
és feltéteket hasznalja a késziulékkel. Minden
ettdl eltérd tartozék vagy kiegészitd berendezés,
feltét hasznalata tlizveszélyt, elektromos aramités
veszélyét és személyi sériilések kockazatat
jelenti.

* Hosszabbité kabel hasznéalata csak abszolut
szikséges helyzetekben ajanlott. Nem megfeleld
hosszabbitd kébel hasznalata esetén tlizveszély,
elektromos aramutés veszélye allhat fenn, és
a garancia érvénytelenitését jelenti.

Személyi biztonsag

Mindig viseljen szemvédét és megfeleld véddéruhazatot
az akkumulator folyadékkal valé érintkezés elleni
védelemre.

Soha ne nyuljon a szeméhez kdzel, mikézben az
akkumulatorral dolgozik. Sav, savmaradvanyok, korr6zié
vagy szulfatdarabok kertilhetnek a szemébe.

Vegyen le magarél minden fémtargyat, mint gydr(t,
karkétd, nyaklanc és ora, ha savas 6lomakkumulatorral
dolgozik. Egy savas 6lomakkumulator elég magas
zarlati aramot tud produkalni, igy komoly égési sértlést
képes okozni.

Kuléndsen ugyelien ra, hogy semmilyen fém targy ne
essen az akkumulatorra. igy szikra képzédhet, vagy az
akkumulator, vagy més elektromos rész révidre zarhat,
ami robbanast eredményezhet.

Toltés elotti elokésziiletek

Az akkumulatortéltét csak 12V savas
6lomakkumulatorokhoz csatlakoztathatja. Toltés el&tt
gy6z6djon meg, hogy az akkumulator fesziltsége

valéban 12V, ami az akkumulatoron lévé cimkérdl, vagy

az alkalmazasahoz kapott informacioés anyagban pl.

a gépjarmi kezelési utasitdsaban olvashato.

Soha ne haszndlja a készUléket szarazelemek toltésére,

melyek altaldban a haztartasi készllékek hasznalnak.

Ezek az elemek szétrepedhetnek, vagy felrobbanhatnak

és személyi sérulést, vagy vagyoni kart okozhatnak.

Figyelem! Savas 6lomakkumulatorok téltésekor

robbanasveszélyes gazok képzddnek. Ezért a toltés alatt

folyamatosan biztositani kell a szell6zést, valamint tilos
nyilt langot hasznalini és dohanyozni, valamint kerdini kell

a szikraképzddéssel jaro tevékenységet.

*  Helyezze az akkumulatort6ltét olyan messzire
az akkumulatortél, amennyire csak a vezetékek
engedik. Az akkumulatortélté olyan kapcsoldkat
tartalmaz, amelyek szikrat képezhetnek.

+ Soha ne helyezze az akkumulatortoltét az
akkumulator folé, és ne éllitsa az akkumulatortoltot
az akkumulator tetejére.

+  Arobbanékony gazok a foldh6z kézel felgytlemlenek.
Helyezze az akkumulatortéltét annyira magasra,
amennyire csak tudja a talajszint felett.

+  Soha ne hasznaljon elektromos kéziszerszamot
a toltési tertleten.

+  Soha ne dohanyozzon vagy hasznaljon nyilt langot
a toltési terdleten.

+ Kovesse az elbirdsokat az akkumulatortéltd
vezetékeinek vagy az akkumulator csatlakozdinak
csatlakoztatasara és lecsatlakoztatasara
vonatkozéan.

A hajo akkumulatorokat el kell tavolitani a hajobdl, és

a parton kell télteni. A hajon val6 téltéshez specialisan

tervezett felszerelés szilkséges. EZ A KESZULEK NEM

ALKALMAS HAJON VALO TOLTESRE!

* A gépjarmiben lehetnek olyan elektromos és
elektronikus rendszerek (pl. motoriranyité rendszer,
mobil telefon), melyek sérilhetnek, ha magas
bekapcsolasi feszultségnek és cslcsfesztltségnek
teszi ki. Miel6tt az akkumulatort6ltét a gépjarmire
csatlakoztatja, figyelmesen olvassa el a gépjarmi
kezelési utasitasat annak igazolasara, hogy a kilsé
t6lté hasznalata megengedett.

. Kovesse ezeket az el6irasokat és az akkumulator,
valamint a gépjarmd gyartéjanak eléirasait.

+  Csak akkor csatlakoztassa vagy csatlakoztassa
le a kimeneti csipeszeket, miutan eltavolitotta
a késziulék halézati kabelét az elektromos
aramforrasbol. Soha ne hagyja, hogy a csipeszek
Osszeérjenek.

*  Ellenérizze a gépjarmi akkumulator csatlakozdinak
polaritasat, miel6tt a készuléket racsatlakoztatja.
Mindig a negativ (fekete) kabelt csatlakoztassa le
elészor, majd a pozitiv (piros) kabelt.

Ha aramkérre kotott akkumulatort tolt, kdvesse a gyartd

el6irasait az akkumulatorhoz valé hozzaférésre

vonatkozoéan, és a kdvetkez6 elbirasokat:

+  Soha ne toltse az akkumulatort, ha a jarmi motorja
jar.

+  Ugyeljen ra, hogy a motor részegységei, pl.
a hatéventillator automatikusan indulnak be. Tartsa
kezeit és testét tavol a motor részegységeitdl, és



ugy helyezze az akkumulatortoltét és a kabeleket,
hogy ne érintkezzenek ezekkel.

*  Ellenérizze, hogy az akkumulatort6lté és a kabelek
ugy legyenek elhelyezve, hogy az ajtok és a motortér
fedél zarasabdl eredéen ne sériljenek.

+  Ugyelien ra, hogy a csatlakoztatasokat gy tudja
elvégezni, hogy ne érjen az akkumulatorhoz kézeli
fémtargyhoz vagy részegységhez.

*  Haazakkumulatortdlté a gépjarmi akkumulatoranak
és motorjanak kézelében hasznadlja, allitsa
a készuléket egy sima, szintben 1évo, stabil feltletre,
és ugyeljen ra, hogy minden csipeszt, kabelt,
ruhazatat és testrészeit a gépjarmi mozgé részeitél
tavol tartja.

* Ha a jarmibél el kell tavolitania az akkumulatort
téltéshez vagy a csatlakozok tisztitdsahoz,
ellenérizze le, hogy minden, a jarmiben talalhatod
aramkdrre csatlakoztatott fogyaszto, ki legyen
kapcsolva, maskulénben szikraképzédésre van
esély.

. Elektromos aramités veszélyének csdkkentésére,
csatlakoztassa le a késziiléket minden aramellatd
rendszerrél miel6tt karbantartasi munkalatot, vagy
tisztitast végez rajta. Az izemi kacsol6 kikapcsolasa
a készulék aramforrasrol valé lecsatlakoztatasa
nélkil tovabbra is elektromos aramités veszélyét
hordozza.

Leiras

Tolté aramerdsség valasztd kapcsold
Toltés kijelz6k

Akkumulator csipeszek

Gylris csatlakozok

DC (egyenaram) tartozék csatlakozé
Soros csatlakoz6

SN =

Az akkumulatortolté csatlakoztatasa

Ha minden a téltésre és személyi védelemre vonatkozé

Osszes el6késziletet befejezte, jarjon el a kdvetkezék

szerint:

*  Alegtdbb gépkocsi és hasonlo alkalmazashoz
az akkumulatortoltét agy kell az akkumulatorra
csatlakoztatni, hogy az akku az egyenaramu
aramkorre van csatlakoztatva. Ha ez megengedhetd,
kdvesse ,Az dramkorre csatlakoztatott akkumulator
toltése” fejezet elbirasait.

*  Ha az akkumulatort toltés elétt le kell valasztani az
aramkorrol, kévesse ,Az aramkorrél levalasztott
akkumulator toltése” fejezet elbirasait.

Figyelem! A haj6 akkumulatorokat el kell tavolitani

a hajoébal, és a parton kell tdlteni. A hajon valo téltéshez

specialisan tervezett felszerelés szikséges.

Az aramkdrre csatlakoztatott akkumulator toltése
Hibas csatlakoztatas, akkumulator révidzarlat, az
akkumulator és az akkumulatortolté elhelyezése
veszélyhelyzetet idézhet el6.

Ellenérizze, hogy a megfeleld el6késziletet megtette,
mielétt hozzalat a toltéshez.

Figyelem! Ha az akkumulatorsarui nem érhetdek el vagy
az akkumulatortélté csipeszei a karosszériaval vagy az
akkumulatorhoz kozeli alkatrészekkel érintkeznek, az

akkumulatort ki kell venni a jarmiibdl toltés elétt. Kdvesse
a gyarto utasitasait, az akkumulator eltavolitasara
vonatkozéan.

Ellenérizze az akkumulatorsaruinak polaritasat. A pozitiv
(POS, P, +) akkumulatorsaru altalaban nagyobb atmérdjd,
mint a negativ (NEG, N, -) akkumulatorsaru.

Kévesse a gyarto el6irasait barmely szigetel6fedél
akkumulatorsarurél val6 eltavolitasara vonatkozoéan.

Csatlakoztassa az akkumulatortélté pozitiv (piros)
csipeszét a pozitiv (POS, P, +), akkumulatorsarura.

Csatlakoztassa az akkumulatortslté negativ (fekete)
csipeszét a negativ (NEG, N, -) akkumulatorsarura.

Ha lecsatlakoztatja az akkumulatortéltét az akkumulatorrol,

mindig:

*  Kapcsolja ki és aramtalanitsa az akkumulatortolt6t.

*  Anegativ (fekete) csipeszt tavolitsa el el6szor.

*  Apozitiv (piros) csipeszt tavolitsa el utoljara.

*+ Helyezze vissza a szigeteléfedelet az
akkumulatorsarukra.

Az aramkorrél levalasztott akkumulator toltése

Figyelem! Hibas csatlakoztatas, akkumulator révidzarlat,

az akkumulator és az akkumulatort6ltd elhelyezése

veszélyhelyzetet idézhet el6.

Ellendrizze, hogy a megfelelé el6késziletet megtette,

mieldtt hozzalat a téltéshez.

Ha az akkumulatort még nem valasztotta le az aramkérrdl,

kdvesse a gyarto utasitasait, az akkumulator toltés el6tti

eltavolitadsara vonatkozdan.

Ellendrizze az akkumulatorsaruinak polaritasat. A pozitiv

(POS, P, +) akkumulatorsaru altalaban nagyobb atméréj,

mint a negativ (NEG, N, -) akkumulatorsaru.

Csatlakoztassa az akkumulatortélté pozitiv (piros)

csipeszét a pozitiv (POS, P, +), akkumulatorsarura.

Csatlakoztassa az akkumulatortdlté negativ (fekete)

csipeszét a negativ (NEG, N, -) akkumulatorsarura.

Ha lecsatlakoztatja az akkumulatortéltét az akkumulatorrol,

mindig:

+ Kapcsolja ki
akkumulatortoltét.

*  Anegativ (fekete) csipeszt tavolitsa el el6szor.

*  Apozitiv (piros) csipeszt tavolitsa el utoljara.

* Helyezze vissza a szigeteléfedelet az
akkumulatorsarukra.

és aramtalanitsa az

A késziilék hasznalata

A tolt6 csatlakoztatasa az akkumulator csipeszekkel

(A abra)

Figyelem! Mindig valassza le az akkumulatortoltét

a halozati (valtéaramu) aramforrasrél mielétt a t6ltét az

akkumulatorra csatlakoztatja, vagy levalasztja onnan.

«  Csatlakoztassa az akkumulator csipeszeket (3) az
akkumulatortdltére a soros csatlakozéval (6).

* A készllék kivezeté vezetékeinek szinkodolt
akkumulator csipeszei vannak (3) (piros — pozitiv
és fekete — negativ). Ezek kdzvetlendl csatlakoznak
a megfelelé csatlakozékhoz az akkumulator
terminalokon.



+ Kovesse a kezelési utasitas elején talalhato
,Biztonsagtechnikai elbirasok” fejezet l1épéseiben
leirtakat.

+  Csatlakoztassa az akkumulatort6ltét a halézati
(valtéaramu) aramforrasra.

A tolté csatlakoztatasa a gyiiriis csatlakozékkal

(A és B abra)

Figyelem! Mindig valassza le az akkumulatortélt6t

a halozati (valtoaramu) aramforrasrol mielétt a toltét az

akkumulatorra csatlakoztatja, vagy levalasztja onnan.

+  Csatlakoztassa a gydris csatlakozokat (4) az
akkumulatortéltére a soros csatlakozéval (6).

* A készulék kivezetd vezetékeinek hullamos,
szinkédolt gylris csatlakozéi vannak (4) (piros
— pozitiv és fekete — negativ). A csatlakozé
gylirtik (4) kézvetlenul csatlakoznak a megfeleld
csatlakozokhoz az akkumulator terminalokon.

+  Tavolitsa el az akkumulator terminalok csatlakozo6in
lév6 csavarok anyait (B abra).

*  Helyezze a piros gylr(is csatlakozot (4) a pozitiv
akkumulator terminal csatlakoz6 csavarjara és
helyezze vissza az anyat.

*  Helyezze a fekete gyiiriis csatlakozét (4) a negativ
akkumulator terminal csatlakoz6 csavarjara és
helyezze vissza az anyat.

+  Csatlakoztassa az akkumulatort6ltét a halézati
(valtoaramu) aramforrasra.

A tolté csatlakoztatasa a DC (egyenaram) tartozék

csatlakozéval (A abra)

Figyelem! Mindig vélassza le az akkumulatort6ltét

a halozati (valtéaramu) aramforrasrél mielétt a toltét az

akkumulatorra csatlakoztatja, vagy levalasztja onnan.

*  Csatlakoztassa a DC tartozék csatlakozét (5) az
akkumulatortéltére a soros csatlakozéval (6).

*  Helyezze a DC tartozék csatlakozét (5) a jarmi DC
tartozék kimenetébe.

+  Csatlakoztassa az akkumulatortoltét a halozati
(valtoaramu) aramforrasra.

Toltés kijelzok

Az akkumulatortéltének harom toltés kijelzéje (2) van:

. Piros LED - rossz csatlakoztatas, az akkumulator
nem képes felvenni a toltést vagy forditott polaritasu
csatlakozéast észlel a készilék.

+ Sarga LED - megfelelé csatlakoztatas és az
akkumulétor toltédik.

+  Z06ld LED — az akkumulator teljesen fel van toltve.

Ha az akkumulatortolté megfeleléen van csatlakoztatva,

a sarga LED fog vilagitani, jelezve, hogy az intelligens

aramkor miikodik az akkumulatort toltottségi szintjének

megallapitasara. Ez a folyamat 2 percig is eltarthat, ha
az akkumulator kapocsfesziltsége alacsonyabb, mint

12,8 volt.

Az akkumulatortolté teljesen automatikus, bekapcsol,

ha sziikséges és kikapcsol, ha az akkumulator teljesen

fel van téltve.

A készilék beépitett aramkor védelemmel van ellatva,

ami megvédi a taltéltéstdl vagy a rovidzarlattol.

Az akkumulator téltése (C abra)

+  Csusztassa a tolt6 aramerdsség valaszté kapcsolot
(1) az 1A vagy 2A pozicioba, szlikség szerint.

*  Hagyja a készlléket bekapcsolva.

«  |d6rél idére ellendrizze az akkumulatort.

Megjegyzés: Toltés alatt kattané hang hallhato, ez

normalis jelenség, nem hibara utalo jel.

. Ha a z6ld LED felvillan, az akkumulator teljesen fel
van téltve, csusztassa a toIté aramerésség valasztod
kapcsolét (1) a 0 pozicioba.

* Valassza le az akkumulatortéltét a halézati
(valtéaramu) aramforrasrol.

*  Valassza le a t6ltévezetékeket az akkumulatorrol.

Problémamegoldas

Ha a késziilék nem tolt:

+  Ellenérizze, hogy az akkumulatortslté megfeleléen
van csatlakoztatva egy 230 V,_ €l6 aramforrasra
(a sarga LED vilagitani fog).

»  Ellenérizze, hogy a télteni kivant akkumulatornak
megfeleld toltési aramerésség legyen kivalasztva.

*  Ha a tolteni kivant akkumulator kapocsfesziiltsége
4 volt ala esett, az akkumulator nem télthetd ezzel
az akkumulatortdltével.

Karbantartas

+ Az On késziiléke minimélis karbantartas mellet
hosszu tavu felhasznalasra lett tervezve. Akészilék
folyamatos megfelelé miikddése nagymértékben fligg
az alapos apolastol és a rendszeres tisztitastol.

Figyelem! Miel&tt barmilyen karbantartasi vagy tisztitasi

munkaba kezd a készuléken, mindig csatlakoztassa le

a halozati aramforrasrol.

* Rendszeresen tisztitsa meg a késziléket egy
enyhén nedves kenddvel. Ne hasznaljon karcot
hagyo tisztitoszert vagy oldoszer bazisu anyagot.
Soha ne mértsa a késziiléket vizbe.

Biztositék csere a DC tartozék csatlakozéban

+  Tavolitsa el az arany kupakot az éramutato jarasaval
ellentétes iranyba val6 forgatassal.

+ Tavolitsa el a gumialatétet, a kdzponti csapot és

a rugot.

+  Tavolitsa el a biztositékot.

+ lllesszen be egy Uj, azonos tipusu, és méretl
biztositékot (5A).

+  Szerelje vissza a kdzponti csapot, a rugot és a gumi
alatétet.

*  Helyezze vissza az arany kupakot a biztositékra
az 6ramutat6 jarasaval megegyezd iranyba vald
forgatassal.

Kérnyezetvédelem

Elkulonitett begytijtés. Ezt a készuléket el kell
kuléniteni a normal haztartasi hulladéktol.

Egy napon, mikor késziléke eléri technikai élettartamanak
végét, vagy nincs tovabbi sziksége ra, gondoljon
a kornyezetvédelemre. A terméket a normal haztartasi
hulladéktol elkildnitve kell megsemmisiteni.



Az elhasznalddott termékek és csomagolasok
%Q elkuldnitett begy(]jtés’e lehetévé teszi, ezek
ujrahasznositasat. Ujrahasznositott vagy
ujra feldolgozott anyagok segitségével
a kérnyezetszennyezés, illetve a nyersanyagok
iranti igény nagymértékben csokkenthetd.

A helyi el6irasok rendelkezhetnek az elektromos
készulékek haztartasi hulladéktol elkulonitett
begydjtésérdl, helyhatésagi hulladéklerakd helyeken
vagy a kereskeddk altal uj termék megvasarlasakor.

Black & Decke termékeire az élettartamuk lejartaval
visszavételi lehetdséget kinal. Ez a szolgaltatas ingyenes.
Ha igénybe veszi ezt a szolgaltatast, kérjlk, juttassa el
készilékét a legkdzelebbi Black & Decke szervizbe,
melyekrél a Magyarorszagi Képviseletnél érdeklédhet.

A szervizzel kapcsolatosan a kdvetkez6 Internet oldalon
is felvilagositast kaphat: www.2helpU.com.

Miszaki adatok

BDV080

Felvett feszliltség V.. 230
Névleges teljesitményfelvétel W 35
Leadott fesziltség V, 12
Kimeneti aramerésség A 1és2
Suly kg 05
EU-TANUSITAS

BDV080

A Black & Decke tanusitja, hogy ezek a készilékek
megfelelnek a kovetkezd iranyelveknek és
szabvanyoknak: 73/23/EEC, 89/336/EEC, EN 60335,
EN 61000, EN 55014

Kevin Hewitt
Director of Consumer

K W Engineering
. Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, United Kingdom
30-11-2006

Garancia hatarozat

A Black & Decke elhivatott a termékei minésége irant,
és kiterjesztett garanciat kinal. Ez a garanciahatarozat
csak kiegésziti és semmi esetre sem befolyasolja
hatranyosan az On térvényes jogait. A garancia
az Eurdpai Unid tagallamai teruletén, valamint az
Europai Szabadkereskedelmi Tarsulas (EFTA) terlletén
érvényes.

Ha egy Black & Decke termék anyaghiba, a kivitelezés
madja vagy a megfelelés hianya miatt meghibasodik, az
eladas datumatol szamitott 24 honapig a Black & Decke
garanciat vallal a hibas alkatrészek cseréjére,
a normal kopasnak kitett termékek javitasara, illetve

az ilyen termékek kicserélésére, hogy tgyfeleinek

a lehet6 legkisebb kellemetlenséget okozza az alabbi

feltételekkel:

. A terméket nem hasznaltak kereskedelmi, ipari
alkalmazasokhoz, és nem adtak bérbe;

* A terméket rendeltetésszeriien és korliltekintéen
hasznaltak;

*  Atermék nem idegen targyaktol, szennyez&déstdl
vagy kilsé behatastdl sériilt meg;

* A termék javitasara nem tett kisérletet olyan
személy, aki nem tartozik a hivatalos szerviz vagy
a Black & Decke szervizszemélyzet tagjai k6zé.

A garancia érvényesitéséhez az eladénak vagy
a hivatalos szerviznek be kell nyujtani a vasarlaskor
kapott szamlat.

Ha igénybe veszi ezt a szolgaltatast, kérjuk, juttassa
el késziilékét a legkdzelebbi Black & Decke szervizbe,
melyekrdl a magyarorszagi képviseletnél érdeklédhet.
A szervizzel kapcsolatosan a kévetkez6 Internet oldalon
is felvilagositast kaphat: www.2helpU.com.

A kdvetkez6 meghibasodasok esetén a garancia kizart:

. Elhasznalédott, illetve karosodott kések, és
a halozati kabel. Azok az alkatrészek, amelyek
a normal hasznalat soran elkopnak.

*  Azok a meghibasodasok, amelyek a szakszerdtlen
kezelésbdl eredtek.

. Azok a hibak, amelyek a kezelési utmutaté be nem
tartasabol eredtek.

Kizarélag csak eredeti Black & Decke tartozékok
és alkatrészek alkalmazhatok. Ellenkezé esetben
teljesitménycsokkenés Iéphet fel, és a gép elveszti
a garanciat. Ha garancialis igénye van, feltétlen
mellékelje a jotallasi jegyet és a vasarlasi okmanyokat
(szamlat).



BLACK & DECKER
GARANCIALIS FELTETELEK

Gratulalunk Onnek ennek az értékes Black & Decker
készulék megvasarlasahoz.

Azon termékeinkre, amelyet fogyasztéi hasznalat
keretében haztartasi, hobby célra vasarolnak

24 hoénap jotallast biztositunk.

A termék iparszerii hasznalatra nem alkalmas!

A jotallas a fogyasztd térvénybdl eredd jogait nem érinti.

1)

2)

Black & Decker kotelezettséget vallal arra, hogy
a garancidlis javitasokat a 49/2003. (VII. 30.) GKM
és a 151/2003 (1X.22.) sz. Korm. rend. szerint
végzi.

a) Afogyaszto jotallasi igényét a jotallasi jeggyel
érvényesitheti, ezért azt 6rizze meg.

b) Vasarlaskor az eladénak a garanciakartyan
fel kell tiintetnie a vasarlas idépontjat,

a termék tipusat vagy termékkodjat,

a kereskedés nevét, cimét pedig a jotallasi
jegyre ra kell bélyegezni. Ennek alapjan
szerez jogosultsagot a vevé a garancia idén
beldli ingyenes garancialis javitasra.

c) Jotallasi javitast csak érvényes jotallasi jegy
alapjan végezhetnek a kijeldlt szervizek.

d) Ajotallasi jegyen tortént barmilyen
javitas, torlés vagy atiras, valétlan adatok
bejegyzése, a jotallasi jegy érvénytelenségét
vonja maga utan.

e) Elveszett jotallasi jegyet csak a vasarlasi
szamla felmutatasaval, térités ellenében
tudunk poétolni!

f) Ajotallasi jegy szabalytalan kidllitasa vagy
a fogyasztd részére torténd atadasanak
elmaradasa nem érinti a jotallasi
kotelezettségvallalas érvényességét.

Nem terjed ki a garancia:

a) Ha a hiba rendeltetésellenes hasznalat,
atalakitas, szakszer(tlen kezelés, helytelen
tarolas, elemi kar vagy egyéb, vasarlas
utan keletkezett okbol kdvetkezett be.

(A rendeltetéssel ellentétes hasznalat
elkeriilése céljabdl a termékhez magyar
nyelvii vasarldi tajékoztatot mellékeltink
és kérjlik, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa be!)

b) Az olyan karosodasokra, amelyek
a szerszamok iparszeri (professzionalis),
koézuleti, valamint kélcsonzési felhasznalasa
miatt keletkeztek.

c) Azon alkatrészekre, amelyeknél
a meghibasodas garanciaidén beldl
a helyes kezelés, karbantartas szerinti
rendeltetésszer(i izemeltetés mellett az
alkatrészek természetes elhasznalddasa,
kopasa kovetkeztében allt el6. (ezek
a kévetkezdk: megmunkald szerszamok
pl. vagészerszam, firészlanc, flirészlap,
gyalukés stb. tovabba: meghajtészij, csapagy,
szénkefe, csillagkerék kpl.)

zst00105155 - 23-06-2009

d) Akészulék tulterhelése miatt jelentkezd hibakra,
amelyek a hajtém{ meghibasodasahoz, vagy
egyéb ebbdl adodo karokhoz vezetnek.

e) Atermék nem hivatalos szervizben tortént
javitasabol eredd hibakra.

f) Az olyan karosodasokra, amelyek nem
eredeti Black & Decker kiegészitd készilékek
és tartozékok hasznalatabol adodnak.

3) Afogyaszto a kijavitas iranti igényét a
forgalmazonal, illetve a jotallasi jegyen feltlintetett
javitészolgalatnal érvényesitheti.

*  Meghosszabbodik a j6tallasi idd a kijavitasi id6
azon részével, amely alatt a fogyaszt6 a terméket
nem tudta rendeltetésszer(ien hasznaini.

«  Ajotallasi és szavatossagi jogok
érvényesithetéségének hataridején belul
a terméknek vagy jelentésebb részének kicserélése
(kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre
(termékrészre) 12 honap jotallast biztositunk.

Ezek a kévetkezok: motor illetve allérész,
forgorész, elektronika.

+  Haafogyasztasi cikk a vasarlastol (lizembe
helyezéstél) szamitott harom munkanapon
beltl meghibasodik, a fogyaszt6 kérheti annak
kicserélését feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszeri hasznalatot akadalyozza. A
Black & Decker Hungary Kft. a meghibasodas
okanak feltarasa céljabol fenntartja a jogot
a hibas termék bevizsgalasara. Amennyiben
a reklamécié alkalméaval a meghibasodas
garancialis voltarol nem nyilatkozunk, gy
72 6ran belll kell értesitentink a vasarlot a
reklamacio intézésének modjarol.

Ha a csere nem lenne lehetséges,
miszakilag hasonl6 készulék kerdl
felajanlasra, vagy visszafizethet6 a vételar.

Amennyiben a hiba keletkezése, ténye, jellege, (pl.

rendeltetésellenes hasznalat, stb.) miatt vita mertil fel,

a Fogyasztd szakvéleményt kérhet a Fogyasztovédelmi

Fofeligyeldségtol. A szakvélemény téritéskoteles és

nem koételezé érvényl a Forgalmazé szamara.

4) Garancialis javitas esetén a szerviznek
a garanciakartyan az alabbi adatokat kell
feltlintetnie:

- agarancialis igény bejelentésének datumat,

- a hiba rovid leirasat,

- ajavitas modjat és id6tartamat,

- akeészilék visszaadasanak idépontjat,

- javitas idétartamaval meghosszabbitott Uj garanciaidét.

5) Arra toreksziink, hogy szervizhalézatunkon
keresztil kivalo javitoszolgaltatast,
zokkenémentes alkatrészellatast, és széles
tartozékpalettat biztositsunk.

6) A fogyasztot a Polgari Torvénykonyvrél
sz0616 1959. évi IV. térvény 306-310. §-aiban,
valamint a 49/2003. (VII. 30.) GKM rendeletben
meghatarozott jogok illetik meg.

Gyarto: Importér

Black & Decker GmbH  Black & Decker Hungary Kit.
D - 65510 Idstein/Ts 1016 Budapest

Black & Decker str. 40.  Galeotti u. 5.



Black & Decker KOZPONTI

MARKASZERVIZ
ROTEL KFT
1163 Budapest
(Sashalom) Thokaly at 17.
Tel/Fax: 403-2260

404-0014
Varos Szervizallomas
Baja Mofiker Kft.
Cegléd Megatool Kift.
Debrecen Spiral-szerviz Kft.
Gyor ELGEP 2000 Kift.
Hajdubdszérmény Villforr szerszamuzlet
Kaposvar Kaposvari Kisgépjavitd
Nagykanizsa Uj-Technika Kft.
Nyiregyhaza Charon Trade
Nyiregyhaza Téth Kisgépszerviz
Pécs Elektrio Kft.
Szolnok Ronor-szerszam Kft.
Sopron Profil Motor Kit.
Szeged Csavarker szerszamizlet
Székesfehérvar Kisgépcenter Bt.
Szombathely Rotor Kft.
Tapioszecsd Acs Imre

10/08

IMPORTOR:

Black & Decker Hungary Kft.

1016 Budapest
Galeotti u. 5.

Tel.: 06/1 214-0561
Fax: 06/1 214-6935

Cim

6500, Szegedi Gt 9.
2700, Széchenyi ut 4.
4025, Nyugati ut 5-7.
9024, Kert u.14.
4220, Balthazar u. 26.
7400, F& u.30.

8800, Teleki ut 20.
4400, Kalloi ut 85/b
4400, Vasgyar u.2/f

7623, Szabadsag u.28.

5000, Délibab u 2.
9400, Baross at 12.
6721, Brisszeli krt.16.
8000, Széna tér 3.
9700, Vasut u.29.
2251, Pesti Ut 46.

Telefon

79/323-759
53/311-284
52/443-000
96/415-069
52/561-135
82/318-574
93/516-982
42/596-660
42/504-082
72/555-657
56/344-365
99/511-626
62/542-870
22/340-026
94/317-579
29/446-615
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ meésict miesiace
nEcKEn® CH hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kod Datum prodeje sgsg:;o prodejny
® Gyari szam A vasarlas napja sz:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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